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 POROČILO KOMISIJE  

SVETU IN EVROPSKEMU PARLAMENTU 

o izvajanju pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov, prenesenega na Komisijo v 

skladu z Direktivo 2002/49/ES o ocenjevanju in upravljanju okoljskega hrupa 

 

1. UVOD 

V Direktivi 2002/49/ES o ocenjevanju in upravljanju okoljskega hrupa1 (v nadaljnjem 

besedilu: direktiva o okoljskem hrupu) so določena pravila za vzpostavitev skupnega pristopa, 

s katerim bi se predvsem izognili škodljivim učinkom, ki jih povzroča izpostavljenost 

okoljskemu hrupu, vključno z razdraženostjo in motnjami spanja, jih preprečili ali zmanjšali.  

Zato se mora v skladu z navedeno direktivo izpostavljenost hrupu ocenjevati z uporabo enakih 

metod po vsej EU. Te metode so opredeljene v Prilogi II k Direktivi. To prilogo je zato treba 

posodabljati glede na tehnični razvoj, vključno s prilagoditvami za odpravo napak, ki so jih v 

obstoječi metodi opredelili končni uporabniki. 

Člen 12 direktive o okoljskem hrupu Komisijo pooblašča za sprejemanje delegiranih aktov v 

skladu s členom 12a, da se nekatere priloge, vključno s Prilogo II, prilagodijo tehničnemu in 

znanstvenemu napredku.  

Člen 6(2) določa, da se „[n]a Komisijo […] prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih 

aktov v skladu s členom 12a za spremembo Priloge II, da se oblikujejo skupne metode 

ocenjevanja za določanje Lden in Lnight.“. 

2. PRAVNA PODLAGA 

To poročilo se zahteva v skladu s členom 12a direktive o okoljskem hrupu. Na podlagi tega 

člena ima Komisija pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov za obdobje petih let od 

26. julija 2019. Komisija mora pripraviti tudi poročilo o prenesenih pooblastilih najpozneje 9 

mesecev pred koncem petletnega obdobja.  

V skladu s členom 12a(2) se prenos pooblastila samodejno podaljšuje za enako dolga 

obdobja, razen če Evropski parlament ali Svet nasprotuje temu podaljšanju najpozneje tri 

mesece pred koncem vsakega obdobja. 

 

3. IZVAJANJE POOBLASTILA 

V obdobju, ki ga zajema to poročilo, je Komisija sprejela en delegirani akt, in sicer 

Delegirano direktivo Komisije (EU) 2021/1226 z dne 21. decembra 20202.  

                                                           
1 UL L 189, 18.7.2002, str. 12, kot je bila spremenjena z Uredbo (ES) št. 1137/2008 z dne 22. oktobra 2008, Direktivo 

Komisije (EU) 2015/996 z dne 19. maja 2015, Uredbo (EU) 2019/1010 z dne 5. junija 2019, Uredbo (EU) 2019/1243 z dne 

20. junija 2019, Direktivo Komisije (EU) 2020/367 z dne 4. marca 2020 in Delegirano direktivo Komisije (EU) 2021/1226 z 

dne 21. decembra 2020. 
2 UL L 269, 28.7.2021, str. 65. 
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Z navedeno delegirano direktivo je bila spremenjena Priloga II k direktivi o okoljskem hrupu 

z namenom prilagoditve znanstvenemu in tehničnemu napredku. S spremembo Priloge II je 

bila posodobljena metoda za izračun ravni hrupa, ki določa tehnične podrobnosti o postopkih, 

formule in vhodne vrednosti, potrebne za izračun ravni hrupa, škodljivega za zdravje ljudi in 

okolje.  

Komisija je pri pripravi delegirane direktive sodelovala s tehničnimi strokovnjaki in 

znanstveniki iz držav članic, da bi ob upoštevanju tehničnega in znanstvenega napredka na 

področju izračunavanja okoljskega hrupa ocenila, katere prilagoditve so potrebne. Ta 

postopek je bil opravljen ob tesnem posvetovanju s skupino strokovnjakov za hrup, ki jo 

sestavljajo države članice, deležniki iz industrije, javni organi držav članic, nevladne 

organizacije, državljani in akademski krogi3.  

 

                                                           
3 Glej zlasti 12. in 13. sestanek strokovne skupine za hrup: https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-

register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=19771&fromExpertGroups=2809; 

https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-

register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=22455&fromExpertGroups=2809.    

https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=19771&fromExpertGroups=2809
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=19771&fromExpertGroups=2809
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=22455&fromExpertGroups=2809
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/meetings/consult?lang=sl&meetingId=22455&fromExpertGroups=2809
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